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1 Symboly

1.1 Varovani

1.1.1  Druhy varovani

Druhy varovani jsou rozdéleny dle nasledujicich oznaéeni:
« Pozor — poSkozeni majetku
% Varovani — nebezpeci poranéni, skfipnuti nebo zachyceni
“ Nebezpedi — smrtelné nebezpedi

1.1.2  Struktura varovani

A\ oznNACENi!

Typ a zdroj nebezpeci!
2 Napravné opatfeni, popf. jak se vyhnout nebezpedi.

1.2 Ostatni symboly

1.2.1  Instrukce
Struktura instrukci:
% Vykonejte tento ukon.

Vysledek.
1.2.2  Listy
Struktura bodovych listu:
B Listl
B List2

Struktura €islovanych listi:
a. List1
b. List1

1. List 2

2. List 2



1.3 Symboly na baleni

! KREHKE, ZACHAZEJTE OPATRNE
T T NEKLOPIT
T UCHOVAVEJTE V SUCHU (CHRANTE PRED VLHKOSTI)
N .
20 SYMBOL RECYKLACE PAPIRU
PAP
14 ..
X ZDE NEPOUZIVEJTE RUDL
)
é NESKLADUJTE ULOZENE NA SOBE

1.4 Symboly a stitky na produktu

CTETE NAVOD K POUZITI.

POZOR, V TOMTO MISTE HROZI PRISKRIPNUTi RUKY!

A POZOR!
A\

POZOR, O RIZICICH SPOJENYCH S ODNIMANIM CEL SE INFORMUJTE V NAVODU

POPIS OVLADANI KLIKOVEHO MECHANISMU LUZKA.

mA POUZIJTE MATRACI DOPORUCENOU VYROBCEM

NEUMISTUJTE HRAZDU DO TOHOTO MISTA.

BEZPECNE PRACOVNI ZATIZENI LUZKA (SWL)

A ke MAXIMALNI HMOTNOST PACIENTA

< o x
[ ] =XXX kg HMOTNOST LUZKA

ﬁ» PRISTROJ PRO VNITRNI POUZITI




OCHRANA PRED ELEKTRICKYM PROUDEM - PRILOZNE CASTI TYPU B

CE OZNACENIi SHODY S PREDPISY EU

OZNACENI ZDRAVOTNICKEHO LUZKA PRO DOSPELE

SYMBOL OEEZ (RECYKLUJTE JAKO ELEKTRONICKY ODPAD,
NEDAVEJTE DO KOMUNALNIHO ODPADU)

SYMBOL RECYKLACE

NEZNECISTUJTE ZIVOTNiI PROSTREDI

ZDRAVOTNICKY PROSTREDEK (VYHOVUJICI SMERNICI O ZDRAVOTNICKYCH
PROSTREDCICH)




1.5 Vyrobni stitek

Obrazky vyrobnich §titkd niZe slouzi pouze k vysvétleni symbol0 a poli na vyrobnich Stitcich.
Vyrobni Stitek je umistén na ramu lozné plochy.

Adresa vyrobce 1D Bar code EAN128 Datum vyroby DI (identifikator 2D Bar
(Sériové ¢islo) (Rok-Mésic-Den) zafizeni) GTIN Code (GS1
(Global Trade Data Matrix)
Item Number) DI+PI=UDI

1F10027-W42| (Praktika 1) v
“,,YllLINET 20190102326l O‘ﬂRDER: 20000290 (01) 8592654208113 'Qg
2020-02-04 < (11) 200204 €¢—— :
SR S % Stany U RO IR GUC: NiA (21) 20190102326 <4—
Czech'ReéJublig Reoubi ol & 4
wenCioe | L300 kg 29165 kg 00 kg |
info@linet.cz A -
@ wwwlinet.com ‘x C € 1
T
Symboly Sériové ¢islo PI (Identifikator
produktu)

Obr. Sériovy &titek (Praktika 1)




1.6 Definice

Zakladni konfigurace lazka

cenikova konfigurace modelu, nezahrnuje matraci

Hmotnost ltGzka

Hodnota zavisi na konfiguraci produktu, pFislusenstvi
nebo zakaznickych upravach.

Svétla vyska podvozku

kole€ky, pro manipulaci s pfislusenstvim pod brzdénym
IGZkem ve standardni poloze

Ergoframe

Ergoframe je kinematicky systém nastaveni lozné plochy,
jehoz smyslem je odstranéni tlaku na bficho pacienta a
panevni oblast a sily tfeni na zada a nohy pacienta.

Maximalni vaha pacienta

Maximalni vaha pacienta zavisi na aplikaénim prostfedi
podle IEC 60601-2-52. Pro aplika¢ni prostfedi 1
(intenzivni/kriticka péce) a 2 (akutni péce) snizte
bezpecné provozni zatizeni o 65 kg. Pro aplika¢ni
prostiedi 3 (dlouhodoba péce) a 5 (ambulantni péce)
shizte bezpe€né provozni zatizeni o 35 kg.

Bezpecné provozni zatizeni

nejvyssi pfipustné zatizeni na IGzko (pacient a
prislusenstvi)

Vyska postranic

vyska horniho bfevna nebo roht postranic (nikoli nejvyssi
bod ovladacich prvkd postranic) od povrchu pro pacienta

Standardni poloha Itizka

- VySka povrchu pro pacienta viéi podlaze je 400 mm
- Lozna plocha, v€etné jednotlivych €asti, musi byt v
horizontalni (droven - 0°) poloze.

- Postranice jsou uzamceny v horni poloze.

- Zakladni poloha integrovaného prodlouzeni.




1.7 Zkratky

CE Evropska shoda

CPR Kardiopulmonalni resuscitace

dBA Jednotka intenzity zvuku

EMC Elektromagneticka kompatibilita

FET Unipolarni tranzistor

HF Vysoké frekvence

ICU Jednotka intenzivni péce

INT. Pracovni cyklus

v Intravendzni

LED LED diody

ME Zdravotnické elektrické (vybaveni)

ON Zapnuto

OFF Vypnuto

REF Referencni Cislo (typ produktu zavisly na konfiguraci)
SN Sériové Cislo

SW Software

uDlI Jednoznacnd identifikace zafizeni (pro zdravotnicka zafizeni)
WEEE Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
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2 Bezpecnostni pokyny

A VAROVANI!

riziko poranéni v disledku vypadnuti!

A VAROVANI!

Postranice lGzka Praktika 1 maji byt umistény v horni poloze, aby bylo snizeno riziko nahodilého
vyklouznuti nebo vykutaleni pacienta s matrace!

A VAROVANI!

Nekompatibilni postranice a matrace mohou zpuUsobit nebezpeci zachyceni pacienta!

A VAROVANI!

Pri vedeni kabelll jinych pristroji prostorem l(izka Praktika 1 éastmi tohoto zdravotnického ltizka se
vyhnéte sevieni téchto kabell!

A VAROVANI!

Luzko Praktika 1 nema byt pouzivano se zvedaky lGzka!

A\ varovani

Lizko je uréeno pro dospélé osoby.
Nasledujte kapitolu Spravné pouzivani.

A\ varovANi

Nekompatibilni matrace mohou zpusobit nebezpedci.

A\ varovANi

Pro zamezeni rizika urazu elektrickym proudem musi byt tento pristroj pripojen k napajeci siti s
ochrannym uzemnénim.

A\ varovani

Modifikace tohoto pristroje jsou zakazany.

A VAROVANI!

Nemodifikujte tento pristroj bez opravnéni od vyrobce.

11



A VAROVANI!

V pripadé modifikace tohoto pfistroje musi byt provedeny pfislusné prohlidky
a zkousky pro zajisténi trvale bezpeéného pouziti pristroje.

A VAROVANI!

K zdravotnickému elektrickému systému se nesmi pripojovat dalSi rozboc¢ovaci zasuvka nebo
prodluzovaci Sntra.

A VAROVANI!

Béhem specifickych vysetieni a specifického Ié€eni se mohou objevit vyznamna rizika vzajemného
vlivu zplisobena zdravotnickym elektrickym zafizenim.

A VAROVANI!

Jakakoliv zavazna nezadouci prihoda, ke které doslo v souvislosti s dotéenym zdravotnickym
prostfedkem, by méla byt hlasena vyrobci a pfisluSnému organu élenského statu, v némz je uzivatel
a/nebo pacient usazen.

A VAROVANI!

Tento zdravotnicky prostiedek neni uréen do prostredi s atmosférou obohacenou kyslikem!

A\ varovANi

Tento zdravotnicky prostredek neni uréen k pouziti za pritomnosti horlavych latek!

A\ varovani

Tento zdravotnicky prostredek neni prenosny elektricky pristroj!

A VAROVANI!
Ujistéte se, ze béhem polohovani llzka je dodrzovan zatézovatel (2 min ZAPNUTO / 18 min VYPNUTO)!

A\ varovAni

Pacient smi pouzivat vybrané ovladaci prvky pouze v pripadé, ze personal zdravotnického zafizeni
usoudi, Ze tomu odpovida pacientilv télesny a dusevni stav, a pouze pokud personal zdravotnického
zarizeni pacienta zaskoli v souladu s navodem k pouziti!

2.1 Pokyny

% Pred pouzitim IGZka je nutné seznamit se s navodem na pouZiti a veskerou obsluhu provadét v souladu
s nim.
% Navod ¢téte pozorné a kompletné.

12
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Pouzivejte lGzko pouze v perfektnim stavu.

Pokud mozno, kontrolujte IGzko denné nebo pfi vyméné smén.

Ltzko smi obsluhovat pouze kvalifikované a proskolené osoby firmou LINET®.

Ujistéte se, ze pacient byl poucen o funkcich lizka a o bezpe€nostnich opatfenich a pokynech.

Luzko smi byt pouzivano jen na rovnych a pevnych podlahach uvedenych v kapitole ,Pfeprava“ a za

podminek uvedenych v kapitole ,Podminky pouziti“.

Jakékoliv podkozené soucasti nahrazujte pouze origindlnimi nahradnimi dily.

Servis a instalaci mize provadét pouze kvalifikovana osoba, ktera byla proSkolena vyrobcem.

LuzZko nesmi byt ani kratkodobé pretéZovano, pokud je to vS§ak nezbytné nutné ve specifickych situacich,

musi byt jednotlivé dily loZné plochy v nejniZsi poloze.

Zajistéte, Ze na llZku je pouze jedna osoba.

PFi manipulaci s pohyblivymi dily zajistéte, aby pfi pohybu nedoslo ke skfipnuti pacienta, dalSich osob

nebo pfedmétd na Iizku, ale i jeho okoli.

% Pokud je na lizku umisténo prislusenstvi, je tfeba pfi jizdé, zdvihu, naklapéni a manipulaci s I0zkem dbat
zvySené pozornosti na prostor v okoli hrazdy a infuzniho stojanu, tak aby nedoslo k poskozeni okoli,
zranéni osob nebo poskozeni lGzka.

% Je-li na lGzku pacient, musi byt kole¢ka zabrzdéna (s vyjimkou jizdy) - u nezabrzdéného Ilizka hrozi pfi

vstavani nebo pfi opfeni se o IUZzko nebezpeci Urazu. Luzko musi byt zabrzdéné, i kdyz je prazdné.

Personal je povinen presvédcit se, zda je lGzko skute¢né zabrzdéno.

Zajistéte, ze postranice obsluhuje pouze zdravotnicky personal.

Nikdy nepouzivejte I0Zko v prostfedi, kde hrozi riziko vybuchu nebo za pfitomnosti hoflavych anestetik.

Zaijistéte, Ze pohyblivé ¢asti IGzka nejsou blokovany.

Na Itzku mohou byt pouzity pouze matrace a pfisluenstvi schvalené firmou LINET®.

Zatézuijte IGzko v souladu s bezpecnostnim zatizenim I0zka uvedenym na stitku.

Jakékoliv modifikace na l0Zku musi byt konzultovany s vyrobcem.

PFi nedodrzZeni pokynd v navodu k pouziti mdze dojit ke zranéni pacienta, personalu, tfetich osob nebo

poskozeni lGzka.

% PrFed polohovanim lizka se ujistéte, Ze pacient nemuize byt poranén (oblasti mezi postranici a loznou

plochou a pohyblivymi ¢astmi IGZka, apod.)

Nedavejte Zadné objekty mezi nebo na postranice nebo mezi loZznou plochu a podvozek ltizka.

Ujistéte se, Ze nikdo nemuze byt poranén pfi sklapéni postranic.

Jednodilné sklopné postranice jsou ur¢eny vyhradné pro pacienty v dobrém zdravotnim stavu. Pro

zmatené pacienty pouzijte délené plastové postranice nebo jednodilné postranice doplrite Protectorem.

%V pfipadé, Ze pacient zlstava bez dozoru obsluhujiciho personalu, loZnou plochou ponechte v rovné

poloze v pfipadé spanku pacienta, nebo ji napolohujte do doporu¢ené denni pozice (Fowlerova poloha)

s nastavenim zadového dilu v uhlu 30°. Minimalizujete tak riziko padu a zranéni pacienta.

.
o

.
o

.
o

.
o

.
o

.
o

.
o

.
o

g

3
8

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

2.2 Podminky pouziti

Lizko nesmi byt pouzivano a skladovano v prostiedi, kde:

B Hrozi nebezpedi exploze

M Jsou obsaZena hoflavéa anestetika.

Luazko je navrzeno pro nemocni¢ni a peCovatelska zafizeni. Elektricka instalace musi odpovidat lokalnim
standardim.

13



3 Urcené pouziti

Zamyslenym pouzitim je hospitalizace pacienta na jednotkach akutni a dlouhodobé péce, ktera zahrnuje
predevsim tyto stranky:

| 2 Nastaveni konkrétnich poloh potfebnych z preventivnich divodu, pro uéely bézné péce, oSetfovani,
mobilizace, fyzioterapie, vySetfovani, spanku a odpoc€inku. Tyto polohy jsou déle specifikovany a popsany

v klinickém hodnoceni tohoto zafizeni spole€né s jejich potencialnimi klinickymi vysledky a pfinosy.

| 2 Poskytnuti bezpe¢ného prostfedi pro pacienta béhem vSech pfislusnych procedur. Konkrétni pozadavky
na pacientovu bezpecénost jsou pfedmétem klinického hodnoceni, zahrnujiciho vyhodnoceni poméru pfinost

a rizik. Prislusné bezpec¢nostni otazky jsou sou€asti souboru Fizeni rizik.

| 2 Transport pacienta v [GZku v ramci budovy mimo pacient(v pokoj.

| 2 Zajisténi vhodnych pracovnich podminek pro poskytovatele péce, provadéjici béhem pacientovy
hospitalizace bézné i specifické ukoly.

3.1 Uzivatelska populace

| 2 Dospéli pacienti (hmotnost >= 40 kg, vySka >= 146 cm, BMI >= 17) na jednotkach akutni a dlouhodobé
péce (aplikacni prostfedi 2 a 3 podle normy IEC 60601-2-52)
| 2 Poskytovatelé péce (sestry, Iékafi, technicky personal, personal zajistujici pfepravu, personal zajistujici

ocistu a uklid)

3.2 Kontraindikace

| 2 Zdravotnicky prostfedek neni uréen k pouziti u pediatrickych pacient(.

| 2 Urcité polohy nejsou vhodné pro nékteré konkrétni diagndzy / zdravotni stavy (napf. Fowlerova poloha
pfi poranéni michy, Trendelenburgova poloha u pacientd s vy$$im intrakranialnim tlakem). U kazdého
jednotlivého pfipadu musi kontraindikaci posoudit odborny pracovnik nebo sestra.

3.3 Obsluha
| 2 Poskytovatel péce
| 2 Pacient (jednotlivi pacienti mohou vyuzivat vyhrazené funkce zafizeni na zakladé posouzeni jejich stavu

poskytovatelem péce)

4 Nespravné pouzivani

Lazko Praktika 1 neni vhodné pro:

B Pacienty
B Nespliujici podminky uvedené v kapitole Spravné pouzivani
B Pouziti

B Privatni vyuziti
B Jiné nez popsané v navodu k pouziti

POZN.: Pro informace tykajici se pouZziti jiného, nez daného ndavodem k pouZziti kontaktujte prosim LINET®.

LINET®vynaklada nejvétsi usili pfi vyvoji, designu a vyrobé pro dosahnuti nejvyssi kvality vyrobkd.

14



LINET® nenese zadnou odpovédnost za jakékoliv poskozeni produktu nebo zranéni uzivatele nebo pacienta pfi
nedodrZeni nasledujiciho:

o,

% Nefrizeni se ndvodem k pouZiti a varovani v ném obsazZenymi.

o,

< Vyuzivani produktu k jinym Gceldm neZ je popsano v dokumentaci firmy LINET®.

5 Specifikace dodavky a varianty lazka

5.1 Specifikace dodavky

Dodavka:
¢ Luzko je dodavano kompletné smontované nebo s demontovanymi éely, hlavovou pfiékou a podvozkem.
PFed prvnim pouzitim je tfeba namontovat tyto ¢asti k IGZku dle kapitoly Montaz demontovaného liizka.
Dle dodaciho listu musi byt na misté provedena kontrola kompletnosti celé dodavky. Eventuaini zavady
nebo poskozeni musi byt okamzité oznameny dopravci a dodavateli pisemnou formou pfi pfevzeti
zakazky.

5.2 Varianty ltzka

Varianty modelu Praktika 1 s ozna¢enim 1F (modelové Cislo je uvedeno na sériovém stitku)
s = standartni vybaveni lGZka
o = variabilni vybava — moznosti vybéru zakaznika

B Lozna plocha
B | ozna plocha z plechovych ¢&asti (s)
B | ozna plocha s odnimatelnymi plastovymi ¢astmi (o)
B Postranice
B Bez postranic (s)
B Délené sklopné plastové postranice (0)
B Jednodilné sklopné ovladané shora/zdola(o)
B Cela
B Odnimatelna plastova Cela (s)
B Kolecka
B 125 mm TenteMotion, s individualni brzdou kolecek (s)
B 125 mm Tente Motion, s brzdou jedné napravy (0)
B Ovladaci prvky
B Ovladaci kliky pro nastaveni zadového / nozniho dilu (s)
Ostatni
B Par univerzalnich list na pFislusenstvi (0)
Drzaky Segufixu (0)
Protector® (o)
Extender® (o)
Drzak hrazdy (s) (hlavova pricka)
B Drzak priSlusenstvi (0) (nozni pficka)
Barevné provedeni
B | akované kovové ¢asti RAL 9002 (bila) (s)
B | akované kovové ¢asti RAL 9006 — svétle Seda (o)
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5.3 Prilozné ¢éasti typu B

VSechny ¢asti luzka, kam dosahne pacient, jsou povaZzovany za prilozné ¢asti typu B.
Seznam pfiloznych ¢asti typu B:

++ Postranice

% Cela ltzka

+“ Lozna plocha lizka

6 Uvedeni do provozu

A\ vAROVANI!

Riziko poranéni pfi manipulaci s ltizkem!
2  Ujistéte se, Ze jsou koleCka zabrzdéna pfi instalaci/demontazi nebo udrzbé.

Nespravna instalace mize poskodit Itizko!
2 Uijistéte se, Ze je instalace provadéna osobami zaskolenymi vyrobcem.

6.1 Preprava

Pro bezpeény transport dodrzujte nasledujici:

“ Ujistéte se, ze pred pohybem, nakladanim/vykladanim jsou odblokovana kolecka (viz.Kolecka a
transport).

% Pokud je pacient na lizku b&hem prevozu IizZka, ujistéte se, Ze jsou postranice zvednuté a zajisténé.
% Prepravuijte lUZko pouze po vhodnych plochach.

Vhodné plochy:

B Keramicka dlazba

B Linoleum

B Lité podlahy, apod.

Nevhodné plochy:

B PFili§ mékké &i vadné plochy

Drevéné plochy

Kamenné plochy

Plochy s kobercovou podlozkou

Mékkeé linoleum

% Vzdy se pred transportem ujistéte, Ze je IUzko odbrzdéno.

6.2 Uvedeni do provozu

Uvedeni ltizka do provozu:
« Odstrante z lGzka obalovy material a ekologicky zlikvidujte.
% Zkontrolujte dodavku dle dodaciho listu (viz. Specifikace dodavky a Varianty Iizka).
“ Vybavte lGzko dle potfeby a navodu na pouziti.
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% Nainstalujte podvozek, hlavovou pfi¢ku ¢ela a jednodilné sklopné postranice (pokud jsou souéasti lUzka)
nainstalujte Cela, dle kapitoly Montaz demontovaného ltizka.

++ Transportujte, skladujte a pouzivejte Iizko pouze na vhodnych plochéach (viz. Pfeprava — Vhodné plochy)

“ Ujistéte se, Ze vdechny mechanické funkce lGZka jsou dobfe pFistupné a jestli funguji.

6.3 Pocate¢ni operace

Pripravte ltizko pro pouziti nasledovné:
w Zkontroluje funkénost polohovani zadového, stehenniho a lytkového dilu.

» Zkontrolujte funkci kole€ek a jejich brzdéni

Zkontrolujte, zda se daji vyjmout Cela

» Zkontrolujte funk&nost postranic

o

B3

g

3
o

B3
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7 Montaz demontovaného lizka

7.1 Slozeni podvozku

Na pozadavek Ize lUzka dodat v Usporném a demontovaném baleni. V pfipadé dodani IGZek v Usporném baleni
pokracuijte dle postupu niZe, pro uvedeni llizka do provozu.

Potfebné naradi:

B 2xklic ¢. 13

B 1x Bit Torx TX30
B Stipaci klesté

Pocet osob potiebnych k instalaci:
B Délené plastové postranice: 2-3 osoby
B Jednodilné sklopné postranice: 2 osoby

< Odstrarite veSkery obalovy material tak, aby na paleté
zUstala pouze samotna lGzka.

« Odstrante stahovaci pasky (celkem 6 ks), které na podvozku
IGZka drzi: hlavovou pFicku, dva pary nohou lGzka.

Dily pfed odstranénim pfidrzte a pak odkladejte na Cistou,
neabrazivni plochu.

POZOR! Dbejte na to, aby jste odstranili spravné pasky.
V opaéném pripadé mize dojit k poSkozeni llizka z diivodu
uvolnéni ¢asti lazka.

%V prostoru mezi lizky se nachazi navod na pouZiti se
spojovacim materialem, ktery je potfebny ke smontovani llizka.

Obsah baleni:

Podvozek:

8 ks vratovy Sroub M8x65

8 ks matice Sestihranna M8

8 ks podlozka distan¢ni 8.4
Pficka hlavy:

2 ks Sroub zavitofezny M6x20

2 ks podlozka distan¢ni 6.4
Postranice:

4 ks Sestihranny Sroub M8x55 (jednodilné)
4 ks Sestihranny Sroub M8x45 (plastové)
4 ks matice Sestihranna M8

8 ks podlozka distan¢ni 8.4
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% Pomoci 4 vratovych Sroubl (M8x65)
upevnéte nohy podvozku k &asti, kde se
nachazi klikovy mechanismus. Matka

s podloZkou sméfuji k zemi. Utahovaci moment
8+2Nm.

% Pomoci 4 vratovych Sroubl (M8x65)
upevnéte nohy podvozku k &asti, kde je
podvozek pfipevnén k paleté. Matka

s podlozkou sméfuji k zemi. Utahovaci moment
8+2Nm.

% Odfiznéte po stranach dva popruhy (pasky), které zajistuji Iizka na paleté.

% Odstrarite jistici pasku umisténou mezi klikovym mechanismem, ktera zajistuje predni lGzko
k nasledujicimu.
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POZOR! Dbejte na to, aby druha osoba drzela a
podeprela, lizko pied nasledujicimi kroky.
Zamezite tak riziku poranéni z diivodu padu
lGzka!!!
< OdSroubuijte dva Srouby, na ,trnech”, které
drzi lGzko ve vertikalni poloze.
+ Opakuijte stejny postup na druhé strané.

« Natocte kole¢ka do sméru naklapéni lizka.
« Zabrzdéte koleCka.

« Zajistéte, aby druha a tfeti osoba pfizvedla
hlavové postranice v prlibéhu preklapéni
IGZka na kolec¢ka.

POZOR! Nedodrzenim tohoho kroku se

vystavujete riziku poSkozeni postranic, jejich

uchyceni nebo mechanismu.
2 Toto plati pouze pro délené plastové
postranice!!

< Uchopte lGzko za vzpéru mezi podvozkem
v horni ¢asti l0Zka.
< Opatrné preklopte l0zko na kolecka.
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7.2 Instalace hlavové pricky

7.2.1 Délené plastové postranice
y ~

'

«» OdSroubuijte trny pd obou stranach lizka a vyjméte matice, podlozky a Srouby. Srouby uchoveijte.
« Vyjmété trny.

X PFipevnéte pficku k 10Zku pomoci 4 Sestihrannych
Sroubd (M8x45) (viz obrazek nize).

< Zajistéte pricku ze spoda pomoci 2 zavitoreznych
Sroubd (M6x20) a 2 podloZek (viz obrazek

nize).
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7.2.2 Jednodilné sklopné postranice

% OdSroubuite trny po obou stranéch ItZka a vyjméte matice, podloZky a Srouby. Srouby uchovejte.
« Vyjmété trny.

POZOR! Zajistéte, aby pfi odSroubovani trnii druha osoba podeprela postranici. Odstranénim Sroubt
uvolnite uchyceni postranice v hlavové ¢asti Ilizka. Pfi nedodrzeni této instrukce hrozi riziko poskozeni
postranic, jejich uchyceni nebo celého mechanismu.

o~ "% Ranas -a

% Nasurite hlavovou pfi¢ku do IGZka tak, aby na sebe doléhaly diry pro Srouby na uchyceni postranice, ramu
l0zka a hlavové pficce. V pfipadé potfeby pfizdvihnéte uchyceni postranice.

% PFipevnéte pficku k 10zku pomoci 4 Sestihrannych $roubl (M8x55) nasledovné: Sroub-podlozka-uchyceni
postranice-ram lGzka-hlavova pfi¢ka-ram lizka-uchyceni postranice-podloZka-samojistici matice (viz
obrazek vyse).

% Zaijistéte pricku ze spoda pomoci 2 zavitofeznych (M6x20) a 2 podlozek (viz obrazek vyse).
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7.3 Dokonceni montaze a ovéreni funkénosti

X Vizualné zkontrolujte IGzko a odstrante veSkeré
dal$i stahovaci pasky z Ilzka.

POZOR! V pripadé nedodrzeni hrozi zablokovani a
nasledné poskozeni mechanismu klik pfi polohovani
s lazkem!!

X Odstrarite stahovaci pasky, které pfipeviu;ji
hlavové a nozni ¢elo lUZka k loZné ploSe (4 pro kazdé
Celo).

<> Vybalte Cela z folie.

X3

o

Nasurite ¢elo do Iizka ve sméru Sipky.
Zamknéte Cela.

o

g

Vyzkousejte:
o Uzamykatelnost Cel
o  Funkénost postranic
o Polohovani dilli lozné plochy
o  Brzdéni koleCek
Pokud vse funguije, pak je ltizko pfipraveno
k pouziti.

)
4

o,
”Q




8 Popis vyrobku

8.1 Praktika 1 — Délené plastové postranice

[11] o |

Obr. Praktika 1 s délenymi plastovymi postranicemi

Nozni Celo

Stfedova délena plastova postranice v nejvyssi poloze
Hlavova délena plastova postranice v nejvySsi poloze
Hlavové Celo

Mechanismus odblokovani hlavové postranice
Ochranné rohové kole¢ko

Individudini brzda kole¢ka

Kole¢ko 125mm

. Mechanismus odblokovani stfedové postranice

10. Lista pfisluSenstvi

11. Ovladaci klika pro polohovani zadového dilu

12. Ovladaci klika pro polohovani stehenniho dilu

© NN PE
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8.2 Praktika 1 — Jednodilné sklopné postranice

9 |

Obr. Praktika 1 s jednodilnymi sklopnymi postranicemi

Nozni Celo

Jednodilna sklopna postranice v nejvyssi poloze
Hlavové Celo

Ochranné rohové kolecko

Individualni brzda kolecka

Kole¢ko 125mm

Lista prislusenstvi

Mechanismus odblokovani postranice

Ovladaci klika pro polohovani zadového dilu

10 Ovladaci klika pro polohovani stehenniho dilu

CONOR~WDdE
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8.3 Lozna plocha

Lozna plocha lizka Praktika 1 mGze plechova nebo s volitelnymi odnimatelnymi plastovymi ¢astmi.

)/ ? Py > ‘ g D/\
< > i
8 '\i ‘ B l
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& 4 = \
- e =~ e L—
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v, &% v - iy / '
PR ; - -
%3:/4//// S V avl
LN ~ SV
Obr. Detaily typu lozné plochy (plechova loZna plocha) Obr. Detail loZné plochy (loZna plocha s odnimatelnymi

plastovymi dily)

8.4 Celaluzka

A\ vAROVANI!

Riziko poranéni pfi instalaci/odnimani cel!
o  Piiinstalaci nebo odnimani €el vzdy Celo drzte za horni hranu obéma rukama.
2 Pred prvnim pouzim liZka nainstalujte ¢ela I0izka.

A\ vARrROVANI!

Riziko poranéni z diivodu Spatné nainstalovanych cel!
o Ujistéte se, Ze Cela jsou spravné nainstalovana, predevsim pfi pohybu s lGzkem.
2 Ujistéte se, Ze zamky pouzder jsou uzaméeny, predevsim pfi pohybu s [GZkem.

A\ vAROVANI!

Riziko poranéni, kdyz jsou odejmuta cela!
9 Pred odstranénim Cel se ujistéte, ze €ela nekoliduji s zadnym pfislusenstvim a kabelem.
2 Pokud je na liZku bez ¢el umistén pacient, vzdy musi byt pod dohledem.

A\ vAROVANI!

Riziko poskozeni z diivodu nepfiméiené zatéze!
2 Nesedte ani se nevéste za cela.
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)
|
Obr. Instalace cel

f\-/\

b

o

L/—\J
Obr. Polohy zamk cel

Nainstalujte ¢ela nasledovné:
K/

¢ Vsunite Celo lizka do pouzder ve sméru Sipky.
Dekor musi sméfovat ven z luzka.

Vyjmété cela nasledovné:
% Odemknéte zamky cel.

K/

< Vysunutim smé&rem nahoru odejméte Celo.

POZN.: Cela Ize nainstalovat i do pouzder s
uzam&enymi zamky (neni pak potfeba zamky znovu
zamykat).

Zamky Cel jsou umistény na pouzdrech pro umisténi cel.

Odemceno (odaretovano)
Zamceno (zaaretovano)
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9 Technické specifikace

9.1 Mechanické specifikace

Externi rozméry
s délenymi plastovymi postranicemi

s jednodilnymi sklopnymi postranicemi 218 x 99,5 cm
Vyska postranic
délené plastové 37,9cm

jednodilné sklopné (s Extenderem)

38,7 (+10 cm)

Rozmeéry lozné plochy (matrace)
Standard

200 cm x 90 cm

Maximalni vySka matrace
s délenymi plastovymi postranicemi
s jednodilnymi sklopnymi postranicemi (s Extenderem)

15,9 cm
16,7 (+10 cm)

Misto pod lizkem
Délené plastové postranice dole / nahofe
Jednodilné sklopné postranice dole / nahore

28/32 cm
32/32 cm

Vyska lozné plochy
125 mm kolecka

pevna vyska 55 cm

Maximalni ihel zadového dilu

70°

Maximalni nastaveni stehenniho dilu 34°

Ergoframe zadového dilu + stehenniho dilu 10 +6cm
Hmotnost lizka (Zalezi na vybavé)

délené plastové postranice 80 kg

jednodilné sklopné postranice 90 kg

Bezpecné pracovni zatizeni (SWL)

(V&etné matrace a prislusenstvi)

125 mm kolecka 200 kg

Bezpecné pracovni zatizeni je sou¢tem vah: SWL 200 kg
pacienta 165 kg
matrace + pfisluSenstvi 20 + 15 kg
Maximalni zatéz hrazdy 75 kg

Podminky prostredi

B Teplota

B Vihkost

B Atmosféricky tlak vzduchu

+10°C—+40°C
30 —75%
795 — 1060 hPa
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10 Ovladani — polohovani lazka

A\ VAROVANI!

Riziko poranéni pfi nastavovani ltizka!
o  Zaijistéte nebo odstrarite vSechny polozky / véci na IGzku.

LuzZko je ovladano pomoci dvou ovladacich klik, které jsou umisténé pod noznim ¢elem lGzka.

1. Ovladani uhlu naklonu stehenniho dilu
2. Ovladani thlu naklonu zadového dilu

Obr. Rozliseni klik

10.1 Polohy klik

A\ vAROVANI!

Riziko poskozeni ltizka v pribéhu transportu!

2 Vzdy uvedte ovladaci kliky do transportni polohy pred pfevozem liZka nebo po dokonéeni polohovani
lGzka, v opacném pfipadé hrozi riziko poskozeni ovladacich klik a nasledna nefunkénost polohovacich
funkci l0Zka.

> \ = -
Ry =5

Obr. Klika - transportni poloha Obr. Klika - pracovni (ovladaci) poloha
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10.2 Manipulace s klikou

Riziko poskozeni klikového mechanismu z diivodu nespravného pouzivani!
o Vzdy vysurite kliku GpIné pred polohovanim IGzka.

Obr. Uvedeni kliky do pracovni polohy

Uved'te ovladaci kliky do pracovni polohy nasledovné:
+“ Uchopte a vytahnéte ovladaci kliku smérem k sobé na doraz (1).
+“ Vyklopte rukojet smérem k sobé (2).
% Otacenim kliky ve sméru hodinovych rucicek (3) zvySujute naklon zadového/stehenniho dilu, otatenim ve
sméru opacném naklon sniZujete.

Uved'te ovladaci kliky do transportni polohy nasledovné:
+“ Obracenim vySe uvedeného postupu (body 2 a 1) uvedte kliku do transportni polohy.

10.3 Polohovani ltuzka

A\ vAROVANI!

Riziko poranéni pfi nastavovani ltizka!

2 Pred polohovanim lGzZka se ujistéte, Ze mezi ramem a dily loZné plochy neprekazi Zadny predmét ani ¢ast
téla.

2 Pred polohovanim lGzka se ujistéte, Ze mezi ramem lozné plochy a podvozkem neni Zadny predmét ani
Cast lidského téla.

o  Zajistéte nebo odstrarite vSechny polozky / véci na lGzku.

2 Pfimanipulaci s pohyblivymi dily zajistéte, aby pfi pohybu nedoslo ke skfipnuti pacienta, dalSich osob
nebo pfedmétd na I0zku, ale i jeho okoli.

o Zaijistéte, aby pfi polohovani llizka nebyla Zadna osoba, ¢ast téla nebo pFislusenstvi (infuzni stojan,
hrazda, apod.) ohrozena skfipnutim nebo zachycenim.

2 Ujistéte se, ze zadné objekty nejsou v blizkosti IGzka nebo pfislusenstvi (napf.: infuzni stojan, hrazda) v
pribéhu polohovani.

2 Doporuéujeme mit v pracovni poloze pouze jednu kliku. V opaéném pripadé muize dochazet ke stretim
obou klik nebo omezeni pohyblivosti klik.

2  P¥i vétSim odporu kliky pfi koncovych polohach prestarite s klikou otacet!
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10.3.1 Polohovani zadového dilu

Pfed polohovéanim zadového dilu je nutné uvést
kliku do pracovni polohy (viz. Manipulace

s klikou).

C )( )( )

Obr. Polohovani zadového dilu

Zdvihnéte zadovy dil nasledovné:

« Uvedte pravou kliku do pracovni polohy.
% Otacenim kliky po sméru hodinovych rucicek
zdvihnéte z&dovy dil do pozadované polohy.

p— Lo
(U U

L — =E8
o

Obr. Zdvihnuti zadového dilu

Snizte zadovy dil nasledovné:

+ Uvedte pravou kliku do pracovni polohy.

+ Otacenim kliky proti sméru hodinovych ruciek
snizte zadovy dil do pozadované polohy.

Obr. Snizeni zadového dilu
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10.3.2 Polohovani stehenniho dilu

Obr. Polohovani stehenniho dilu

M P

%

Obr. Zdvihnuti stehenniho dilu

M P

Obr. Snizeni stehenniho dilu

éj :
&

Pfed polohovanim stehenniho dilu je nutné uvést
kliku do pracovni polohy (viz. Manipulace
s klikou).

Zdvihnéte stehenni dil nasledovné:

+ Uvedte levou kliku do pracovni polohy.

% Otacenim kliky po sméru hodinovych ruci¢ek
zdvihnéte stehenni do pozadované polohy.

POZN.: Se stehennim dilem se zaroveri polohuje i
lytkovy dil, v zavislosti na poloze rastru. Polohovéani
pomoci rastru je vysvétleno v kapitole ,Mechanické
polohovani lytkového dilu”.

Snizte stehenni dil nasledovné:

+ Uvedte levou kliku do pracovni polohy.

+ Otacenim kliky proti sméru hodinovych rucicek
snizte stehenni do pozadované polohy.
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10.3.3 Mechanické polohovani lytkového dilu

N Polohovani lytkového dilu Ize provadét i
mechanicky, pomoci rastru.

—X
1. Drzak matrace / madlo lytkového dilu

” )/ // V4! 2. Mechanicky rastr

Obr. Polohovani lytkového dilu

Zdivhnéte lytkovy dil nasledovné:
<> Uchopte madlo lytkového dilu 1.
X Tazenim smérem nahoru napolohujte lytkovy dil do

| . .
@ ) pozadované polohy.
/ <> Ujistéte se, Zze zapadka rastru zapadla do vybrani.
) /

K

Obr. Zdvihnuti lytkového dilu

Snizte stehenni dil nasledovné:

.

<> Uchopte madlo lytkového dilu 1.
<> Vytahnéte lytkovy dil do nejvysSi polohy a nasledné

ho spustte do nejnizsi polohy.
:)/ >/

|

Obr. Snizeni lytkového dilu
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10.4 Rychlé snizeni zadového dilu pro krizové situace

A\ vAROVANI!

Riziko poranéni z diivodu nespravné manipulace!

o Ujistéte se, Ze jsou jednodilné sklopné postranice v nejnizsi poloze.

o Ujistéte se, Ze jsou dvoudilné sklopné postranice v nejvyssi poloze.

2  Ujistéte se, Ze mezi zddovym dilem, postranicemi a loZnou plochou nejsou Zadné koncetiny.

Luzko umozriuje rychlé mechanické spusténi zadového dilu pomoci rychlého otaéeni pravé kliky proti sméru
hodinovych ruci¢ek. Zadovy dil sjede do rovné polohy za cca. 30 vtefin.

Mechanické snizeni zadového dilu:
+ Uvedte pravou kliku do pracovni polohy.
« Rychlym ota€enim kliky proti sméru hodinovych

Obr. Rychlé snizeni zadového dilu
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11 Postranice

A\ VAROVANI!

Riziko zranéni zplisobené skfipnutim!

o PresvédcCte se, Ze zadny objekt, nebo ¢ast lidského téla neni mezi postranici a loznou plochou
v okamziku, kdy zvedate, nebo spoustite postranici.

o Presvédcte se, Ze pod postranici neni Zzadna ast lidského téla, nebo pfedmét ve chvili, kdy spoustite
postranici.

2 Nutno dbat zvySené opatrnosti a pozornosti pfi zaaretovani postranic. Nemocni¢ni personal se musi
presvédcit, Ze je postranice v nejvyssi poloze zaaretovana a to tahem postranice k hlavovému a nozmimu
Celu ldzka. Pfi nedostate€ném zaaretovani hrozi samovolné sklopeni postranice do nejnizsi polohy a
mozné poranéni pacienta, personalu nemocnice nebo tfeti osoby.

A\ vAROVANI!

Riziko zranéni zplisobené padem pacienta z Itizka!

o Presvédcte se, ze je postranice v horni poloze zaaretovana. Kontrolu provedte zatla¢enim na horni ¢ast
postranice zevnitf I0zka.

o  Zdravotnicky personal je zodpovédny za to, Ze jsou postranice v nejvyssi poloze, kdyZ je pacient na lGzku
(pokud to jeho stav vyzaduje).

Postranice jsou pevnou soucasti IGZka a nelze je z I0zka demontovat. Zdravotnicky personal je zodpovédny za to,
Ze jsou postranice v nejvyssi poloze, kdyZ je pacient na l0zku (pokud to jeho stav vyZaduje).

Typy postranic:

B Bez postranic

B Jednodilné sklopné — ovladané zdola
B Délené sklopné - plastové

11.1 Jednodilné sklopné — ovladané zdola

e —

Obr. Ovladani postranic - jednodilné sklopné zdola ovliadané

Pro spusténi postranice
% Zatahnéte za zapadku 1 smérem k sobé.
++ Sklopte postranici smérem k noznimu ¢elu ltzka.
% Tahem opacnym smérem postranice zdvihnete do plvodni polohy. Postranice se automaticky uzamkne
(uslysite cvaknuti).
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11.2 Délené plastové

Pro spusténi postranic:

! Y y

=N

Obr. Ovladani postranic - délené plastové

Qe

% Uchopte vrchni hranu postranice a zatlaéte smérem k lozné plose lGzka 1.
+ Odblokujte mechanismus tahem smérem k sobé 2.
+ Sklopte postranici smérem dolu 3.

Qe

Qe

POZN.: Nezatizenou postranici Ize v nékterych pripadech odjistit bez nutnosti stisku postranice v jeji horni ¢asti 1
a to pouhym zatazenim odjisStovaciho madia 2. Nejedna se o zavadu postranice! Doporucuje se vSak
pouZzivat vZdy standardni postup uvedeny vySe.

Pro zvednuti postranic:

% Uchopte postranici v oblasti jejiho madla.

» Plynulym tazenim smérem nahoru uvedte postranici do horni polohy.

» Zajisténi postranice v horni poloze je signalizovano slysitelnym cvaknutim.
» Ujstéte se, Ze je postanice zgjiSténa.

o

B3

B3

B3
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12 Kolec¢ka a transport

A\ VAROVANI!

Poskozeni majetku z diivodu nezabrzdéni ¢i samohybu!

Ujistéte se, Ze jsou koleCka zabrzdéna pfi instalaci, demontazi ¢i udrzbé IGzka.
Ujistéte se, Ze je lizko zabrzdéno, kdyz je na ném pacient.

Luzko musi transportovat pouze zdravotnicky personal.

Dbejte na to, aby byla vSéechna kolec¢ka zadrzdéna, pokud neni IliZko transportovano.

0O00oY

A\ vAROVANI!

Riziko poskozeni Ilizka v pribéhu transportu!
2 Vzdy uvedte ovladaci kliky do transportni polohy pfed pfevozem lGzZka, v opaéném pripadé hrozi riziko
poskozeni ovladacich klik a nasledna nefunkénost polohovacich funkci ldzka.

Typy kolecek:
B Kolec¢ka s individualni brzdou
B Kolecka s ovladanim brzdy na napravé u nohou, u hlavy 2 individualné brzdéna kolecka

Transport llizka:

+«+ Napolohujte postranice do nejvyssi polohy.
% Transportujte IGZko pomoci drzadel na noZznim a hlavovém cele.

12.1 Individualné brzdéna kolecka

Kolecko je obdrzdéné. Kolecko je zabrzdéné
I—A 1 -

| S y" e
0 @

Obr. Individuélné brzdéna kolecka

12.2 Kolecka s ovladanim brzdy na jedné napravé

Kolecka jsou obdrzdéna Kolecka jsou zabrzdéna

O —+— O TN@
©) Q) ©)

Obr. Kole¢ka s brzdou jedné napravy

t
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13 Matrace

Luzko Praktika 1 je vyvinuto pro nasledujici maximalni rozméry matraci:

B 200 x90cm Praktika 1 s jednodilnymi sklopnymi postranicemi
B 200 x90cm Praktika 1 s jednodilnymi sklopnymi postranicemi a Extenderem
B 200 x90cm Praktika 1 s délenymi plastovymi postranicemi

14 Prislusenstvi

A\ VAROVANI!

Pouzitim nekompatibilniho pfisluSenstvi mtize dojit ke zranéni pacienta!

2 Na lizku pouzivejte pouze pfislusenstvi uréené vyrobcem.

2 Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za pouziti neschvalenych pfisluSenstvi.
POZN.: VSechna prislusenstvi vyrobce vyhovuji IEC 60601-2-52.

Seznam prislusenstvi:
W |iSta pfisluSenstvi
Hrazda

Infuzni stojan
Protector®
Extender
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14.1 Pouzdra pro umisténi prislusenstvi

Pouzdra pro umisténi pfisluSenstvi se nachazi v rozich hlavového ¢ela lizka.

\

Obr. Pouzdra pro umisténi prislusenstvi

14.2 Lista prislusenstvi

A\ vAROVANI!

Nasledujici pFislusenstvi Ize umistit do pouzder:
B Hrazda
B Infuzni stojan

1. Pouzdra pro umisténi pfisluSenstvi
2. Zadovy dil

Riziko poranéni obsluhy, pacienta nebo poskozeni lizka z diivodu nespravného umisténi prisluSenstvi!
2 Vzdy se ujistéte, Ze pfisluSenstvi umisténé na listé pfisluSenstvi nekoliduje s lIZkem nebo pacientem!

Obr. Lista prislusenstvi

Lista prisluSenstvi 1 je umisténa uprostied IGZka po
obou stranach (viz Popis ). Na kazdé listé jsou
umistény dva hacky 2, které slouzi k umisténi
riznych druht pfisluSenstvi k 10zku.

Nosnost:
B Maximalni zatéz na hacek je 5 kg
B Maximalni zatéz na listu je 10 kg

PrisluSenstvi umistitelné na liStu:
W Sacek na moc

B Drzak lahve na mo¢

B Drzak kanyl

B Drzak radonovych lahvi
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14.3 Hrazda

A\ vAROVANI!

000V oY

Riziko poranéni pacienta nebo poskozeni lizka z divodu nespravného pouzivani!
NeprekraCujte maximalni zatéz hrazdy 75 kg.

Nevyuzivejte hrazdu k rehabilitaénim cvi¢enim.
Nepolohujte hrazdu mimo ItzZko (prevence proti prevraceni ltzka).
Mérnite plastovou rukojet’ kazdé 4 roky.
Hrazda neni urena k zavéSeni zadného prisluSenstvi, ovladacd apod. kromé trianglu.

>

& // I A
| |
| |
I I
Obr. Instalace hrazdy (pohled shora)
Nosnost:
Py
- -
»
DCCC /D .
@‘

Obr. Nainstalovana hrazda na Itzku

1. Pouzdra pro umisténi hrazdy

2. Zadovy dil

3. Hrazda v pracovni poloze (pohled shora)
4. Hrazda v pracovni poloze (pohled z boku)
5. Triangl

Instalace hrazdy:

+ Vlozte hrazdu 3/4 do jednoho z pouzder v rozich
hlavového Cela 1.

«» Bezpecnostni kolik hrazdy musi zapadnout do
drazky.

«» Zavéste plastové madlo 5 na hrazdu.

Umisténi hrazdy:

B V pouzdre pro hrazdu v rozich hlavového Cela.
B Maximalni zatizeni hrazdy je 75 kg

Pozice hrazdy:

B Pfes zadovy dil 4 (pracovni pozice).

B Paralelné k hlavovému Celu (odkladaci pozice).

POZN.: Hrazda neni soucasti dodavky a musi byt
objednana samostatné.

POZN.: Datum vyroby madla je napsano na rukojeti.
Vymeérite madlo kazdé 4 roky.
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14.4 Infuzni stojan

A\ vAROVANI!

Riziko poranéni nebo kolize pfi zavéseni jiného prislusenstvi nez popsaného v navodu!

2 Infuzni stojany jsou uréeny pouze pro zavéseni pfisluSenstvi definovaného timto navodem.

2 Infuzni pumpu montujte vzdy pouze do dolni (Sirsi) teleskopické sekce infuzniho stojanu nad hlavové/
nozni ¢elo ldzka.

2 Infuzni pumpu nikdy nemontujte do horni (uzsi) teleskopické sekce infuzniho stojanu.

o Ujistéte se, Ze infuzni pumpa nebude kolidovat s Zadnymi pohyblivymi ¢astmi lGzka (zejména zddovym
dilem) nebo s pacientem. Tuto skute€nost musite pfi instalaci vzdy ovéfit.

= P¥iinstalaci dbejte na to, abyste pfili§ neutahli svorky infuzni pumpy. PFilisné utaZzeni maze poskodit
infuzni stojan.

2 Infuzni pumpu Ize pouzit pouze tehdy, pokud je infuzni stojan pfipevnén v objimce drzaku pfisluSenstvi
v hlavové ¢asti na podvozku l0zka.

1. Pouzdra pro umisténi infuzniho stojanu
n 2. Infuzni stojan na lGzku (pohled shora)

N p, 3. Zadovy dil
@ I |\ Z :)> 4. Infuzni stojan na IGzku (pohled z boku)
N /Z—1 f N
/ Y E Instalace:

+ Vlozte infuzni stojan do jednoho z pouzder v rozich
| [l hlavového &ela 1.

ﬂ +» Bezpec€nostni kolik hrazdy musi zapadnout do
drazky.

Umisténi infuzniho stojanu:
" " B V pouzdfe pro infuzni stojan v rozich hlavového
Cela.

Obr. Instalace infuzniho stojanu (pohled shora) .

Pouziti:

B Pouzivejte infuzni stojany pouze pro zavéseni
infuzi a kosikd na intravenézni roztoky.

Nosnost:
B Maximalni zatéz jednoho hacku je 2 kg.
e B Maximalni zatéz infuzniho stojanu je 20 kg.

POZN.: Ujistéte se, Ze neni prekro¢ena maximalni
DCC o//DC , zatéz infuzniho stojanu a hackd.

|

O O

Obr. Nainstalovany infuzni stojan na l0zku
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14.5 Protector®

A\ vAROVANI!

Nebezpeci zranéni z divodu padu pacienta z lGzka!

o Zajistéte, Ze je Protector® bezpeéné upevnén v pouzdru.

o  Pro kontrolu stability se pokuste Protector® vysunout nahoru bez drzeni uvolfiovaciho tlagitka.
2 Vzdy se ujistéte, Ze postranice jsou spravné zajistény.

A\ Pozor!

Nebezpeci poskozeni lizka nebo trazu pacienta!
2 Nenasazujte ¢elo lizka do pouzdra pfisluSenstvi (3).
2 Nenasazujte hrazdu do pouzdra pfislusenstvi (3) na noznim cele.

_ il ﬁ

o

(=3 —a

1. Uvolfiovaci tlacitko —n

2. Trubka Protectoru® ° H
3. Bezpecnostni kolik

4. Pouzdro Protectoru®

Obr. Protector® - popis a instalace

Nainstalujte Protector® do uzaviené polohy nasledovné:

“  Vlozte trubku protektoru 2 do pouzdra 4 u nozniho ela
lazka, aby Protector® navazoval na postranici.

<> Bezpecnostni kolik 3 musi byt zaaretovan v pouzdre 4.

Nainstalujte Protector® do oteviené polohy nasledovné:
% Vlozte trubku protektoru 2 do pouzdra 4 u nozniho ¢ela
lazka, aby Protector® sméroval ven od ltiZka.

- 3 Vysunite Protector® nasledovné:
«  Stisknéte a drzte uvolfiovaci tlacitko 1.
Pl | )| ERRN < Vysuiite Protector® smérem nahoru.

/ ( ) N\

/ \
/ [‘» 4’\ \ | 1. Uzavfena poloha
/2 2‘, 2. Oteviena poloha

Obr. Polohy Protectoru®




14.6 Extender — pro jednodilné sklopné postranice

A\ vAROVANI!

Riziko poranéni nebo kolize pfi nespravném pouziti!

2 Extender Ize pouzit pouze s postranicemi, pro které byl navrzen. Vyrobce neodpovida za dlsledky plynouci
z pouziti Extenderu pro jiny typ postranic.

2 V souvislosti s nainstalovanym Extenderem musi byt fadné zvazen pohyb s I0zkem.

o Jakékoliv pouZiti Extenderu, které je v rozporu s instrukcemi v tomto ndvodu, provadi nemocniéni personal
na vlastni riziko. Za takové pouZiti neni vyrobce zodpovédny!

Extender je nastavec na postranice, ktery je doporu¢eno pouzit v pfipadé umisténi vy$si matrace, nez doporucené
vyrobcem. Extender timto zvySi postranice a rovnéz i bezpe€nost pacienta v dobé spanku. Extender je navrzen
pouze pro jednodilné sklopné postranice.

@\1

Obr. Instalace Extenderu

Instalace Extenderu:

Nasurite Extender (bez upevriovacich $roubu) na horni hranu postranice (1).

Postranice musi byt v nejvy$si poloze. Ctvercova dira sméfuje do IGzka.

Protahnéte Sroub zevnitf IGZka skrz zajiStovaci diru v Extenderu.

Namontujte plastovou matici na Sroub a peclivé utahnéte (2). Matice sméfuje ven z lizka.
Zkontrolujte, jestli je Extender fadné upevnén tahem k sobé a od sebe a podél llizka.

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o
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15 Cisténi a desinfekce

A\ VAROVANI!

Nebezpeci poranéni pri praci s lizkem!

o Dbejte zvySené pozornosti pfi €isténi jakychkoliv pohyblivych nebo ovladacich mechanism( luzka, aby
nedoslo k neumysiné aktivaci, zachyceni nebo skfipnuti.

2 Cisténim liZka by méla byt povéFena osoba, ktera byla prodkolena s ovladanim IGzka.

A\ vAROVANI!

Nespravné cistici prostredky a istici postupy mohou poskodit Itizko!

2 Lazko neni uréeno pro udrzbu v automatickych myc¢kach I0zek.

<  LGzko neni uréeno k ¢isténi proudem tlakové vody, ostfikovanim, sprchovanim ani pro parni ¢isténi.

2 Zavolbu disticich prostfedkl a desinfekci a jejich spravnou koncentraci zodpovida osoba zodpovédna za

¢isténi/desinfekci IUzek v souladu s poskytnutymi informacemi v tomto navodu k pouZiti.

Nepouzivejte germicidni a jiné zafiCe pro desinfekci lizka, pokud tyto zafic¢e plsobi pfimo na luzko.

Dodrzujte nasledujici instrukce a dodrzujte davkovani predepsané vyrobcem disticich prostredku.

Nedodrzeni jednoho nebo vice z doporuéenych postupll mize vést k poSkozeni nebo zhor§eni stavu

lGzka.

2 Zkontrolujte, zda jsou pouzité Cistici a dezinfekéni prostfedky vhodné pro materialy, z nichz se
vyrobky skladaji! Informace naleznete v nasledujici tabulce.

0090

KOMPONENTY LUZKA, KTERE SE  MATERIALY (POVRCHY UVEDENYCH KOMPONENT LUZKA)
MAJI GISTIT

Hlavova deska a nozni deska polypropylen (PP)
Hlavové postranice a nozni polypropylen (PP)
postranice

Ozdobné prvky (hlavova deska, nozni | Akrylonitrilbutadienstyren (ABS)
deska, hlavové postranice, nozni
postranice)

Jednoduché sklapéci postranice (3/4 | Lakovana ocel (Fe) + polyamid (PA)
postranice)

Kryty lozné plochy (zadovy dil) Akrylonitrilbutadienstyren (ABS) + lakovana ocel (Fe)
Kryty lozné plochy (stehenni dil, Akrylonitrilbutadienstyren (ABS) + lakovana ocel (Fe)
lytkovy dil)

Sedaci dil Lakovana ocel (Fe)

Kolecka Pozinkovana a chromovana ocel (Fe)

Ovladaci paky kolecek Polyamid (PA)

Ram lozné plochy Lakovana ocel (Fe)
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Podvozek Lakovana ocel (Fe)

Rohové nérazniky polypropylen (PP)

Stitky Silikonizovany papir zalaminovany nebo s pryskyfici
Kolejnice na prislu$enstvi Lakovana ocel (Fe) + polyetylen (PE)

Ovladaci paky Akrylonitrilbutadienstyren (ABS)

15.1 Bezpecnostni pokyny pro Cisténi a desinfekci lizka

Priprava pred ¢isténim:

% Odjedte s lizkem na misto, kde bude probihat ¢isténi a poté IGzko zabrzdéte.

o,

% Napolohuijte zadovy a stehenni dil tak, aby byla pFistupna pro &isténi i zadni strana téchto dila.

Doporuceni pro ¢isténi:

% Pro ¢isténi a desinfekci liZka pouzivejte pouze prostiedky uréené k ¢€isténi zdravotni techniky.
Desinfekce nafedte dle pokynU vyrobce desinfekénich prostfedku.
Nepouzivejte korozivni a ziravé prostfedky a silné kyseliny, resp. zasady (optimalni pH 6 - 8).
Nepouzivejte abrazivni prostfedky (pisek na nadobi), draténky a jiné materialy a prostfedky, které mohou
poskodit lak.

% Nepouzivejte prostfedky, které mohou zménit strukturu a chovani plastl (benzin, toluen, aceton, apod.)

D

®,
o

®,
o

®,
o

Proces ¢isténi:

Cisténi provadéjte otiranim vihkym, Fadné vyzdimanym textiinim materialem.

Cistici prostfedek Ize aplikovat nastfikem pfimo na Itizko nebo na textilni material.

Provedte ocistu a desinfekci IGZka v odpovidajicim rozsahu. Rozsah ¢isténi a desinfekce by se mél
rozliSovat podle stupné kontaminace IGZka a reZimu ¢isténi (denni, pfi vyméné pacienta nebo kompletni).
Po dokoncgeni ¢isténi/desinfekce nechte I0zko kompletné oschnout.

Po oschnuti lGzka umistéte matraci zpét na loznou plochu.

Po oschnuti ldZka zkontrolujte funkce IGzka.

o
*

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

15.2 Obecné pokyny pro ¢isténi a desinfekci

15.2.1 Denni ¢isténi
Doporucujeme pfi dennim cisténi vycistit ¢asti IGZka, kterych se pacient a personal ¢asto dotyka (napf.
postranice, ¢ela lGZka, hrazda atp.) a dale pak vSechna madla, vSechny ovladaci prvky a listy pfisluSenstvi.

15.2.2 Cisténi pfi vyméné pacienta

PFi vyméné pacienta doporucujeme kompletné vy istit a desinfikovat prvky lGzka, kterych se pacient a personal
dotyka (viz Denni ¢isténi), loznou plochu a matraci.

15.2.3 Kompletni éisténi / Cisténi pred prvnim pouzitim

Doporucujeme kompletné vycistit Iizko pfed prvnim pouzitim a dale pak alespon jednou za 4-8 tydnu.

15.2.4 Cisténi rozlitych kapalin

Rozlité kapaliny by mély byt vycistény tak rychle, jak je to jen mozné. Nékteré kapaliny pouzivané ve zdravotnictvi
mohou zanechat trvalé skvrny.
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15.2.5 Poskozena pénova matrace

Matrace by mély byt periodicky kontrolovany na vyskyt trhlin, dér nebo prasklin, které mohou narusit celistvost a
vodéodolnost potahu a odolnost viici infekcim. S ohledem na rozsah poSkozeni potahu kontaktujte servisni
oddéleni vyrobce.

15.3 Zpusoby cisténi / desinfekce

C&D pfi vyméné

Cast ltzka — Praktika 1 Denni C&D )
pacienta

Kompletni C&D

Postranice (samolepky)
M Délené plastove

N
=
=

N
=
=

B Jednodilné sklopné

Lozna plocha

B Plastova

B Plechova

Madlo polohovaci kliky
Ovladaci prvky postranic
Cela luzka (samolepky)
Ochranné rohové kolecka
Ram podvozku

Kolecka

E5|

E5|

ST ERRISEIN
HEENREEE
NEFNRNR|IEE

46



16 Udrzba

VAROVANI!

Nebezpeci poranéni pri praci s lizkem!

| 2 Pfed instalaci, servisnim zasahem, provadénim udrzby a demontazi se ujistéte, ze
jsou kolec¢ka lizka zablokovana.

VAROVANI!

Riziko poranéni v disledku zavady lazka!

| 2 Vadné lizko okamzité nechte opravit.

| 2 Pokud zavadu nelze opravit, I0Zko nepouzivejte.

POZOR!

Riziko vécnych $kod zplisobené nespravnou udrzbou!

| 2 Ujistéte se, ze udrzbu bude provadét vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo
autorizovany servisni personal certifikovany vyrobcem.

> Pokud zavadu nelze opravit, I0zko nepouZivejte.

Spole¢nost LINET® doporucuje pfipevnit na lUzko plaketu provadéné udrzby.

16.1 Pravidelna udrzba

| 2 Pravidelné kontrolujte pohyblivé ¢asti na opotiebeni.

| 2 Pravidelné provadéjte vizualni kontrolu vyrobku (v pfipadé potfeby s dodacim listem).

| 2 Pokud chybi nékteré ¢asti vyrobku, pozadejte o dodani originalnich nahradnich dilt servisni oddéleni
vyrobce.

| 2 O originalni nahradni dily jako nahradu za jakékoli poSkozené dily vyrobku pozadejte servisni oddéleni
vyrobce.

> Pravidelné kontrolujte spravnou funkci veSkerého pfislusenstvi.

| 2 Poskozené pfisluSenstvi ihned vymeérite.

16.2 Nahradni dily

Vyrobni Stitek se nachazi na ramu lozné plochy. Na vyrobnim Stitku jsou informace pro reklamace a objednavani
nahradnich dild.

Informace o nahradnich dilech ziskate zde:

m Zakaznicky servis vyrobce
m  Obchodni oddéleni
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16.3 Bezpec€nostni technické kontroly

VAROVANI!

Riziko poranéni v disledku nespravnych bezpeénostnich technickych kontrol!

| 2 Ujistéte se, Zze bezpec€nostni technické kontroly bude provadét vyhradné zakaznicky
servis vyrobce nebo autorizovany servisni personal certifikovany vyrobcem.

| 2 Ujistéte se, Zze bezpec€nostni kontroly budou zaznamenavany do protokolu servisu

a udrzby.

Bezpecnostni technické kontroly zdravotniho ltizka musi byt provadény nejméné jednou za 12 mésictl.
Postup provadéni bezpecnostnich technickych kontrol stanovi norma EN 62353:2014.
POZNAMKA Na vyzadani poskytne vyrobce servisnimu personélu za ucelem oprav zafizeni, ktera podle

oznaceni vyrobcem muZe servisni personal opravovat, servisni dokumentaci (napf. schémata elektrickych
obvodd, seznamy dilll a komponent, popisy, kalibraéni instrukce atd.).

17 Zavady a jejich odstranéni

Projev zavady Pric¢ina zavady \ Odstranéni zavady
Pod loznou plochou se nachazi
né&jaky predmét

Chybné nastaveni polohovani
lozné plochy

Odstrante predmét.

Zavada na ovladacim prvku Informujte servisni oddéleni.

Zadovy/stehenni dil nelze spustit Pod zadO\'/ym dilem r?ebo L «

- , v pohonném mechanismu se Odstrante predmét.

ze vzprimené polohy e e Ly Y

nachazi néjaky predmét
: Zneciténa pojistka postranic Vydistéte zajiStovaci mechanismus

Postranice nelze nastavovat  en P . — o
Vadna zajiStovaci packa Informujte servisni oddéleni.
Mechanické zablokovani brzd Vviistéte brzdovy svstém

Vadné brzdy necistotami y y sy )
Vadny brzdovy mechanismus Informujte servisni oddéleni.
Zkontrolujte, ze je zamek Cel

Nelze vyjmou ¢elo lizka odemcen. Pokud ano a ¢elo nelze | Informujte servisni oddéleni.
vyjmout.

Hluény mechanismu zvedani

2adového nebo stehenniho dilu Necdistoty v mechanismu. Informujte servisni oddéleni.
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18 Likvidace

18.1 Ochrana zivotniho prostredi

Spole¢nost LINET® si je védoma dUlezitosti ochrany Zivotniho prostfedi pro budouci generace. V ramci celé
spole€nosti je aplikovan systém environmentalniho managementu, ktery je v souladu s mezinarodné dohodnutou
normou ISO 14001. SpInéni poZzadavku této normy je kazdoro¢né testovano externim auditem vykonavanym
autorizovanou spole¢nosti.

Materialy pouzité v tomto vyrobku nejsou pro zZivotni prostfedi nebezpecné. Vyrobky spole¢nosti LINET® splfiuji
platné pozadavky vnitrostatni i evropské legislativy v oblastech RoHS a REACH, neobsahuji tedy zadné
zakazané latky v nadmérnych mnozstvich.

Zadny z dfevénych dilli neni vyroben z tropického dfeva (jako je mahagon, palisandr, eben, tyk atd.) nebo ze
dfeva z amazonské oblasti nebo podobnych destnych pralesu. Hluk vyrobku (hladina akustického tlaku) splriuje
pozadavky nafizeni na ochranu vefejného zdravi pfed nezadoucimi ucinky hluku a vibraci v chranénych vnitfnich
prostorach staveb (podle normy IEC 60601-2-52). Pouzité obalové materialy splfiuji pozadavky zakona

o obalech.

Ohledné likvidace obalovych materiall po instalaci vyrobk a moznosti bezplatného zpétného odbéru oball
prostfednictvim autorizované spole¢nosti (podrobnéjsi informace najdete na strankach www.linet.cz) se obratte
na svého obchodniho zastupce nebo na zakaznicky servis vyrobce.

18.2 Likvidace

18.2.1 V ramci Evropy
Likvidace zafizeni:

» Zafizeni nesmi byt likvidovano jako komunalni odpad.
» Toto zafizeni likvidujte na uréenych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.

Spole¢nost LINET® je zapojena do sbérného systému spolu se spole€nosti REMA Systém zajistujici zpétny
odbér (viz www.remasystem.cz/sberna-mista/).

Dopravenim elektrickych a elektronickych zafizeni do mista zpétného odbéru se zapojujete do recyklace a Seffite
prvotni suroviny a zaroven chranite zivotni prostfedi pfed ucinky neodborné likvidace.

18.2.2 Mimo Evropu

» Likvidaci vyrobku nebo jeho soucasti provadéjte v souladu s mistnimi zakony a predpisy!
» Likvidaci zafizeni povérte autorizovanou firmu pro nakladani s odpady!
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19 Zaruka

LINET® ru¢i pouze za bezpecnost a spolehlivost vyrobk(, které se pravidelné udrzuji a které se pouzivaji
v souladu s bezpecnostnimi pokyny.

Vznikne-li vazna zavada, kterou nelze opravit v ramci udrzby:
% lUZko nadale nepouzivejte.

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka v délce 24 mésicl. ZaGatkem zaruky na dany vyrobek se rozumi datum
expedice vyrobku ze spoleénosti LINET® kone¢nému uzivateli. Zaruka pokryva veskeré vady a chyby materialu a
vyroby. Zaruka nepokryva poruchy a chyby zpusobené nespravnym pouzivanim a vnéjSimi chybami. Opravnéné
reklamace budou béhem zaruéni doby opraveny zdarma. Pfedpokladem veskerého zaruéniho servisu je doklad o
zakoupeni uvadgjici datum zakoupeni. Plati nase vSeobecné podminky.

20 Normy a predpisy

Aplikované normy jsou uvedeny v Prohlaseni o shodé.

Vyrobce je certifikovan dle systému fizeni jakosti a vyhovuje nasledujicim normam:
H |SO 9001

ISO 14001

ISO 13485

MDSAP (Medical Device Single Audit Program)
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